SAMKOMULAG
MILLI
RIKISSTJORNAR ISLANDS
oG

RIKISSTJORNAR SAMEINADA KONUNGSRIKISINS STORA-BRETLANDS OG

NORDUR-IRLANDS
UM

SAMSTARF A SVIPI MENNTUNAR, RANNSOKNA OG NYSKOPUNAR OG
GEIMVISINDA

Rikisstjorn Islands og Rikisstjorn Sameinada konungsrikisins Stora-Bretlands og Nordur-irlands
(,,rikisstjorn hennar hatignar*) og (,,patttakendur*),

sem horfa til vidredna sem hafa att sér stad & milli patttakenda um slikt samstarf,

sem viourkenna gildismat og hagsmuni sem patttakendur hafa att sameiginlega um langa hrid
og pa skuldbindingu sina ad styrkja tvihlida samskipti 4 komandi aratug,

sem benda d ,,Sameiginlega syn fyrir 2030 — um ad efla samstarf milli Islands og Bretlands*
sem var undirritud 14. mai 2020,

sem taka tillit til pess fyrirkomulags sem patttakendurnir hafa komid 4 og munu halda afram
ad vinna ad til ad vernda framtidarsamskipti sin 1 kjolfar utgéngu Bretlands ur Evropska
efnahagssveadinu (EES),

sem vidurkenna mikilvagi alpjo0legrar samvinnu 4 svidi menntunar og vid ad skapa taekifeeri
til mannaskipta, p.m.t. hreyfanleiki namsmanna, 1 pvi skyni a0 efla menningarvitund pvert &
menningarsamfélog og styrkja tengslin enn frekar,

sem vidurkenna ad alpjodleg samvinna a svidi menntunar, rannsokna og nyskopunar eflir
vinattubdnd og skilning &4 milli pj6danna og lidkar fyrir og eflir efnahagsleg og vidskiptaleg
tengsl peirra,

sem minna d skuldbindingar sem hvila a patttakendum eins og fram kemur i markmidum
samninga Sameinudu pjédanna um himingeiminn',

sem veita athygli sampykkt rikisstjornar hennar hatignar a 16gum um geimidnadinn fra 2018
sem komu & fot lagaramma um eftirlit med starfsemi sem tengist geimflugi i Sameinudu
konungsriki Stora-Bretlands og Nordur-irlands og gildandi umhverfisloggjof 4 Islandi, einkum
16gum nr. 33/2004 um varnir gegn mengun hafs og stranda,

sem hafa hug da ad nyta sér, til gagnkvems avinnings, préoun geimferdaaztlunar Sameinada
konungsrikisins Stora-Bretlands og Nordur-irlands, sem veitir moguleika a4 nyjum og
natimalegum hlidum 4 samskiptum ad pvi er vardar samstarf um alpjodleg malefni vardandi
himingeiminn.

! Medal samninga SP um himingeiminn eru:

samningur um rannsoknir og not rikja af himingeimnum, tungli og stjérnum (1967),
samningur um bjorgun geimfara, framsal geimfara og skil 4 hlutum sem skotid hefur verid ut i himingeiminn (1968),
samningur um alpjédlega botaabyrgd vegna tjons af voldum hluta i himingeimnum (1972),

samningur um skraningu hluta sem varpad er i himingeiminn (1975).



HAFA KOMID SER SAMAN UM EFTIRFARANDI:

1. gr.
Samstarf a svidi haskola, rannsékna og nyskéopunar

1. Patttakendur gera sér grein fyrir og virda hlutverk samvinnu & svidi menntunar, rannsokna og
nyskdpunar vid ad byggja upp 6flug tvihlida samskipti og munu hvetja til frekari samvinnu a
pessum svidum, p.m.t. & grundvelli ranns6kna- og préunaraztlana a bord vid Horizon Europe. |
pessu skyni munu patttakendurnir skiptast med virkum heetti a reynslu, upplysingum, hugmyndum
og stefnumotunarleidum, t.d. & videigandi tvihlida, svaedisbundnum og alpjodlegum fundum, auk
pess a0 hvetja til mannaskipta milli vidkomandi fyrirtaekja, haskola og rannsoknaradila.

2.  Samvinna milli patttakenda verdur efld enn frekar med Chevening-styrkjadaetluninni sem er
alpjooleg namsstyrkjadeetlun rikisstjornar Bretlands. Patttakendur munu i sameiningu lata
aeetluninni i té viobotarfjarmagn sem gerir islenskum haskdélanemum kleift ad stunda nam a
meistarastigi 4 fullum styrk i Bretlandi.

3. Til ad efla hreyfanleika namsmanna enn frekar verOur nyjum sameiginlegum namsstyrkjasjooi
komid 4 fot til ad styrkja haskolanema fra Islandi sem 6ska eftir pvi ad fara i nAm eda pjalfun til
Bretlands, styrkja visinda- og rannsoknasamfélag patttakenda og leggja grunn ad frekara tvihlida
samstarfi 4 svidi rannsokna. Bretland mun annast fjarmégnun namsstyrkja og starfsnams, sem er
fjarmagnad ad hluta, fra og med 2022, i samstarfi vid Island, sem veitir stjornsyslulega adstod.
Namsstyrkir verda 1 bodi fyrir allar namsleidir &4 haskolastigi og kunna, ef vid 4, ad vera tengdir
aeetlun Bretlands um starfsnam i geimidnadinum (SPIN) til ad bjoda frekari hagnyta reynslu og
avinning fyrir haskélanema, fyrirteeki og geimvistkerfid i Bretlandi. Nakvaemt fyrirkomulag
sjoosins verdur skilgreint sérstaklega, p.m.t. umsjon med kréfum um vegabréfsaritun sem
haskolanemar purfa ad uppfylla. Framlog verda endurskodud arlega og i samreemi vid gildistima
pessa samkomulags.

4. A arlegum samradsvettvangi [slands og Bretlands um haskoéla og rannsoknir verdur 16gd ahersla 4
fyrirliggjandi samstarf um mannaskipti og rannsoknir, framtidarteekifzeri konnud og leiddir saman
haskolar, rannsoknastofnanir, skrifstofur, frumkvoolar og aatlunarstofnanir, sem syna pessu
ahuga, til ad hvetja til pess ad settar verdi fram fyrirmyndir og fyrirkomulag nyskdpunar og
samvinnu vegna mannaskipta og fjarmognunar, sem byggjast einkum a aatlununum Horizon
Europe, Turing og Erasmus+. Hvatt verdur til tvihlida mannaskipta milli stofnana, p.m.t. skipta
sem fram fara 4 grundvelli meginreglnanna um undanpagu fra skolagjoldum og mati a
namseiningum, og skipta sem skapa taekifeeri til namstengds starfsnams.

2. gr.

Samstarf innan starfsemi 4 svidi geimvisinda

1. Til a0 lioka fyrir proun geimvisinda og markadar fyrir geimflug a vidskiptagrundvelli getur
rikisstjorn hennar hatignar heimilad starfsemi sem tengist geimflugi sem kann ad hafa ahrif a
yfirradasvaedi Islands samkveaemt peim skilningi sem fram kemur i pessu samkomulagi. Ad pvi er
petta samkomulag vardar nar ,yfirradasveedi fslands yfir landhelgi, sérefnahagslogsdgu og
loftrymi {slands.

2. Itengslum vid geimskot geimfara 4 vegum Sameinada konungsrikisins Stora-Bretlands og Nordur-
frlands mun rikisstjorn hennar hatignar bjoda studning eftir pvi sem vid 4 ad pvi er vardar pa
hagsmuni {slands 4 svidi menntunar, rannsokna og nyskopunar er tengjast geimnum, p.m.t. préun
og notkun bunadar vegna gervihnatta.



A0 vi er starfsemi sem tengist geimflugi skv. 2. gr. vardar munu verklagsreglur, sem gagnkvam
satt er um og patttakendur setja fram skriflega, fylgja pessu samkomulagi (vidauki). I pessum
verklagsreglur er m.a. fjallad um:

a)
b)

c)
d)

afmorkun aetladra lendingasveda,

umhverfisvernd, p.m.t. tryggja a0 rekstraradilar geri allar edlilegar radstafanir til ad fordast ad
brak falli 4 yfirradasvadi Islands eda, ef til pess kemur ad brak falli 4 yfirradasvaedi Islands, ad
rekstraradilar geri allar edlilegar radstafanir til endurheimta brakid,

upplysingar 1 tilkynningum sem eru eda verda gefnar ut til fiski- og flutningaskipa a
yfirradasvaedi Islands og

upplysingar i tilkynningum til flugmanna (NOTAM) sem eru eda verda gefnar ut til loftfara
sem fljiiga til eda fra eda i gegnum yfirradasvaedi Islands sem upplysa vidtakendur um
hugsanleg ahrif geimskota; eda nagilegar upplysingar til ad gera rikisstjorn islands kleift ad
gefa ut slikar tilkynningar.

3. gr.
Endurskooun og breytingar
batttakendur munu endurskoda petta samkomulag éarlega.

Gera ma breytingar 4 samkomulagi pessu hvenar sem er med gagnkvemu skriflegu sampykki
patttakenda.

4. gr.

Upphafsdagsetning, gildistimi og uppsogn

betta samkomulag tekur gildi & sidasta degi undirritunar patttakenda og gildir i fimm (5) ar.

batttakendur geta akvedio a0 framlengja gildistima pessa samkomulags med skriflegu
samkomulagi.

Hvor patttakandi fyrir sig getur slitid pessu samkomulagi med skriflegri tilkynningu um uppsoégn
med a.m.k. t6lf (12) manada fyrirvara.

Uppsogn pessa samkomulags hefur ekki dhrif 4 niverandi samstarf nema patttakendur akvedi
annad.

5. gr.

Deilur

Allur agreiningur vardandi tilkun eda framkvaemd pessa samkomulags verdur leystur 1 vinsemd
med samradi 4 milli patttakenda an visunar til pridja adila.



I framangreindu felst sa skilningur sem adilar hafa komid sér saman um vardandi pau malefni sem um
getur 1 pessu samkomulagi.

Undirritad 1 tviriti 4 fjarfundi manudaginn 12. jali 2021 a ensku og islensku og eru badir textarnir
jafngildir. Ef agreiningur ris um talkun pessa samkomulags skal enski textinn rada.

Fyrir hond rikisstjérnar islands Fyrir hond rikisstjérnar
sameinada konungsrikisins Stora-
Bretlands og Norodur-Irlands

Nafn: Nafn:
Titil: Titill:
Stadur: Stadur:

Dagsetning: Dagsetning:



VIDAUKI

Verklagsreglur )
varodandi starfsemi sem tengist geimflugi sem kann ad hafa ahrif a yfirradasvaeoi Islands

1. gr.

1. bessar verklagsreglur koma til vidbotar samkomulagi milli rikisstjornar fslands og rikisstjornar
Sameinada konungsrikisins Stora-Bretlands og Nordur-irlands (,rikisstjornar hennar hatignar®)
(,,patttakendur®) um samstarf 4 svidi menntunar, rannsokna og nyskOpunar og geimvisinda.
(,,;Samkomulagio“).

2. Verklagsreglurnar eru byggdar 4 3. mgr. 2. gr. samkomulagsins. I peim eru settir fram
stjornsysluferlar sem gagnkvem satt er um og ber ad fylgja 1 tengslum vid starfsemi sem tengist
geimflugi sem kann ad hafa ahrif 4 yfirradasvaedi {slands.

3. Ad pvi er samkomulagid og verklagsreglurnar vardar ner ,,yfirradasvaedi fslands* yfir landhelgi,
sérefnahagslogsogu og loftrymi Islands. Afmérkun svaeda, par sem gert er rad fyrir ad brak falli 4 pessu
yfirradasveedi, verdur tilgreind & korti sem fylgir hverri umsokn.

4. Vid framkvaemd verklagsreglnanna munu samningsadilarnir taka tilhlydilegt tillit til niiverandi
skuldbindinga sinna gagnvart markmioum eftirfarandi samninga Sameinudu pjédanna (samningar Sb):

- samningsins um rannsoknir og not rikja af himingeimnum, tungli og stjérnum (1967),

- samningsins um bjorgun geimfara, framsal geimfara og skil a4 hlutum sem skotid hefur verio Ut

i himingeiminn (1968),

- samningsins um alpjédlega botaabyrgd vegna tjons af voldum hluta i himingeimnum (1972),

- samningsins um skraningu hluta sem varpad er i himingeiminn (1975).

5. Starfsemi, sem tengist geimflugi og fellur undir efnisdkvadi pessa samkomulags og pessara
verklagsreglna, mun byggjast 4 logum um geimidnadinn fra 2018 sem komu 4 fot lagaramma um eftirlit
med geimflugi i Sameinudu konungsriki Stéra-Bretlands og Nordur-irlands og t.d. gildandi
umhverfisloggjof 4 fslandi ad pvi er vardar yfirradasvaedi Islands, einkum 16gum nr. 33/2004 um varnir
gegn mengun hafs og stranda.

2. gr.

1. Rikisstjorn hennar hatignar getur, i samreemi vid 1. mgr. 2. gr. pessa samkomulags, veitt leyfi
fyrir starfsemi sem tengist geimflugi sem kann ad hafa ahrif 4 yfirradavaedi Islands.

2. Til pess ad unnt sé ad hefja slika starfsemi verdur utanrikisraduneyti islands eda 6nnur 16gbaer
yfirvold 4 Islandi ad gefa ut leyfi pess efnis ad geimfor megi nota islenskt loftrymi, sem kann ad hafa
ahrif & yfirradasvaedi [slands. Senda skal tilkynningu um starfsemi sem tengist geimflugi, sem kann ad
hafa ahrif 4 flugupplysingasvaedi Reykjavikur, utan yfirradasvadis Islands, til pess ad unnt sé ad gefa
ut videigandi NOTAM-tilkynningu til flugmanna, eftir pvi sem porf er 4.

3. Skila skal umsoknum um leyfi eftir diplomatiskum leidum til islenskra yfirvalda, eda eftir
60rum leidum sem gagnkveem satt er um, timanlega og almennt ekki sidar en fjorum manudum fyrir
upphafsdag verkefnisins.

4. Leyfisumsoknir geta midad ad stokum geimskotum eda r6d geimskota.

5. Leyfisumsoknum munu fylgja atridi er varda:

a) upplysingar i tilkynningum sem eru eda verda gefnar 1t til fiski- og flutningaskipa a
yfirradasvaedi Islands og

b) nagilegar upplysingar til pess ad gera islenskum yfirvoldum kleift ad gefa ut NOTAM-
tilkynningar til flugmanna, sem fljaga til eda fra eda i gegnum yfirradasvadi Islands, par sem
vidtakendur eru upplystir um mogulega ahrif af geimskoti,

¢) upplysingar um méguleika 4 ad brak falli innan yfirradasvaedis fslands, p.m.t. mat 4 magni og
eoli braksins og hverjar likur eru a pvi a0 mengandi, eitrud eda hattuleg efni lendi innan
yfirradasvaedis Islands,

d) eins ndkvaemar upplysingar og mogulegt er um radgerd fallsvaedi innan yfirradasvadis {slands
sem koma til viobotar kortinu sem um getur i 3. mgr. 1. gr.,

e) upplysingar um pad med hvada hetti gerdar verda allar edlilegar radstafanir til ad koma i veg
fyrir ad brak falli innan yfirradasvadis {slands eda, ef til pess kemur ad brak falli innan



yfirradasvadis {slands, hvernig gerdar verda allar edlilegar radstafanir til ad endurheimt slikt
brak,
hvers kyns upplysingar adrar um umhverfisahrif af geimskotum sem teljast mali skipta og islensk
yfirvold hafa farid fram 4.

3. gr.

1. {slensk yfirvold munu leitast vid ad gefa ut leyfi strax ad lokinni endurskodun sem tryggir ad
farid hefur verio ad videigandi radstofunum vardandi 6ryggi, vernd og umhverfisvernd i samrami vid
islenska 16ggjof og alpjodlegar skuldbindingar.

2. Utgafa leyfa veltur 4 pvi hvort sendar hafi verid nagar upplysingar i samrzemi vid 5. mgr. 2. gr.
verklagsreglnanna.

3. Islensk yfirvold geta veitt leyfi vegna stakra geimskota eda radar geimskota sem kunna ad hafa
ahrif 4 yfirradasvaedi Islands. Ef veitt er leyfi vegna radar geimskota skal senda islenskum yfirvoldum
tilkynningu fyrir hvert geimskot i r6dinni med 6llum videigandi upplysingum til ad gera peim kleift ad
sannreyna ad vidkomandi geimskot falli innan takmarkana leyfisins.

4.  Heimilt er ad synja um eda afturkalla leyfi til ad nota islenskt loftrymi, sem kann ad hafa ahrif
4 yfirradasvaedi Islands, vegna staks geimskots eda radar geimskota ef islensk yfirvold lita svo 4 ad
skilyrdi vegna fyrri geimskota hafi ekki verio uppfyllt eda ef i 1j6s kemur ad likur séu 4 ad geimskotid
eda 160 geimskota valdi skada eda samrymist ekki islenskum 16gum.

5. Efislensk yfirvold hyggjast synja utgafu leyfis eda afturkalla gilt leyfi mun utanrikisraduneytid
hafa samra0 vio rikisstjorn hennar hatignar eins flj6tt og unnt er med pad i huga ad na gagnkveemri satt
um nidurstoou.

4. gr.
Verklagsreglurnar taka gildi & sama degi og samkomulagid og munu gilda at gildistima
samkomulagsins, eins og fram kemur i 4. gr. samkomulagsins.



